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I_”La questione dell’acustica è molto complessa e per risolverla c’è bisogno di soluzioni estremamente semplici e non invasive. Il progetto 
sviluppato con Caimi è un pannello acustico che ha la dote di essere realizzato in un unico materiale, il poliestere, che alle ottime qualità di 
assorbimento aggiunge il fatto di essere completamente riciclabile, non avendo inclusioni di altri materiali. Il prodotto è leggero, colorato e 
sufficientemente “basic” da essere utilizzato anche per personalizzare l’ambiente, essendo inseribile appieno nei contesti contemporanei.”

EN_”The issue of acoustics is very complex, extremely simple and non-invasive solutions are needed to resolve it. The project developed 
with Caimi is an acoustic panel that is made with one single material, polyester, which in addition to its excellent absorbent qualities 
is completely recyclable, as it does not contain any other materials. Mitesco is light, colourful and sufficiently basic to be used even to 
personalize the surrounding area, as it can be fully inserted in a contemporary context.”

F_”La question de l’acoustique est très complexe et afin de la résoudre il faut des solutions extrêmement simples et non invasives. Le projet 
développé par Caimi est un panneau acoustique fait avec un seul matériel, le polyester, qui juxtapose aux excellentes qualités d’absorption 
le fait d’être entièrement recyclable, compte tenu qu’aucun autre matériel n’est prévu. Le produit est léger, coloré et suffisamment de 
base afin de l’utiliser pour personnaliser toute ambiance, compte tenu qu’il peut être utilisé pour meubler toute ambiance.”

D_”Das Thema Akustik ist sehr komplex, umso mehr bedarf es einfacher und unkomplizierter Lösungen. Das mit Caimi entwickelte 
Projekt ist ein akustisches Panel, das nur aus einem einzigen Material, Polyester, besteht, und sich daher neben seiner hervorragenden 
akustischen Eigenschaften dadurch auszeichnet, dass es komplett recyclebar ist. Das Produkt ist leicht, farbenfroh und unkompliziert 
genug um sogar zur individuellen Gestaltung der Umgebung verwendet zu werden, da es sich völlig in einen zeitgemäßen Kontext einfügt.”

E_”La cuestión de la acústica es muy compleja y para resolverla se necesitan soluciones muy simples y no invasivas. El proyecto 
desarrollado con Caimi es un panel acústico que tiene la dote de estar realizado con un único material, el poliéster, que a las optimas 
características de absorción acústica añade el hecho de ser completamente recicleble, al no incluir otros materiales. El producto es liviano, 
de color y suficientemente “basic” para ser utilizado también para personalizar el ambiente, encajando perfectamente en los contextos  
contemporáneos.”

(Michele De Lucchi)
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I_Gli attacchi magnetici permettono, anche grazie alla 
leggerezza del pannello ed all’assenza di telai rigidi e 
spigolosi in alluminio o PVC (normalmente utilizzati in 
similari dispositivi fonoassorbenti), di applicare e di 
rimuovere facilmente i pannelli. 

EN_Magnetic connections make it easy to quickly apply or 
remove the panels. This is possible thanks to the lightness of 
the panel and the absence of rigid, sharp-edged aluminum/
PVC frames (normally adopted in similar acoustic devices). 

F_Les connexions magnétiques permettent, grâce à la 
légèreté du panneau et à l’absence de cadres rigides ou 
coupants en aluminium ou en PVC (généralement utilisés 
pour des dispositifs similaires phono-absorbants), de fixer 
et enlever aisément les panneaux.

D_Dank der Leichtigkeit des Paneels sowie dem Verzicht 
auf starre und kantige Rahmen aus Aluminium oder PVC 
(die normalerweise bei ähnlichen akustischen Elementen 
verwendet werden) ermöglichen die Magnetbefestigungen 
es, die Paneele einfach anzubringen und abzunehmen.

E_Los enganches magnéticos permiten, también gracias 
a la liviandad del panel y al no tener bastidores rígidos y 
angulosos de aluminio o PVC (normalmente utilizados en 
dispositivos fonoabsorbentes similares), aplicar y remover 
fácilmente los paneles.

I_Il pannello fonoassorbente Mitesco è dotato di supporti 
che ne permettono il fissaggio a parete/soffitto. Il pannello 
fonoassorbente Mitesco può anche essere agganciato a 
chiodi/viti fissati nelle pareti mediante un gancio.

EN_The sound-absorbing Mitesco panels has supports 
that allow it to be anchored to wall/ceiling. Mitesco sound-
absorbing panels can be held in place by nails or screws 
anchored to walls with a hook.

F_Le panneau phono-absorbant Mitesco est muni de 
supports qui permettent de le fixer aux paroi/plafond. Le 
panneau phono-absorbant Mitesco peut également être 
fixé à des clous ou à des vis fixés dans les murs, grâce à 
un crochet.

D_Das schallabsorbierende Paneel Mitesco weist 
Halterungen auf, dank derer man es direkt an der Wand/
Decke kann. Das schallabsorbierende Paneel Mitesco kann 
auch mit Hilfe eines Hakens durch Nägel oder Schrauben 
an der Wand befestigt werden.

E_El panel fonoabsorbente Mitesco lleva soportes para 
fijación mural/techo. El panel fonoabsorbente Mitesco 
también se puede anclar, mediante un gancho, a clavos/
tornillos clavados en las paredes.

Mitesco magnetic Mitesco wall|ceiling
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Deze informatie is afkomstig van de website van AkoestiekBoetiek.nl. 

Voor vragen, toelichting en meer informatie kunt u contact opnemen met:

AkoestiekBoetiek 

Modem 20b

7741 MJ  Coevorden

T +31 (0)85-077 3688

E info@akoestiekboetiek.nl

W www.akoestiekboetiek.nl




